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27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  (Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.005.017 v03 [M0172357 Control Unit;Magna aTDG-1 800
KUEHNE+ MAGEL s..l.
) Via'dei Ciclamini, fhc - 70026 Modugno (BA)
07/LUG 2026
"Ricevyt&Tan riserva di
verifica 1 qualita e quantita”
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
. |Receiver notes Date :
Name
" bzw Nr

[re—

ANRORO?



seit Uber
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007564 vom 23.06.2026

Ludwigsburg, 30.06.2026
Seite 1 von 1

26-007564

4 Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goods, hall B
Robert Bosch at 2

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Disse Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. Straengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Cenvention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

Empfénger ! Destinataire
2 AGNA PT S pA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu Modugno
Ltand/Pays |talien Zeit! Temps
Datum/Date  (01,07.2026

4 Ont und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
On/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps
Datum/Date  25,06.2026 08:00 bis 9.00 Uhr

Autodana Group S.R.L.
Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES
RUMANIEN

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligte Dokumente f Documents annexes

Reserves et observations des transporieurs

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

9 Pos. 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 6963567 5 COLLI Getriebeteile 8.775 73,568
2 6963930-33-35 24 COLLI
3 696393940 16  COLLI
4 6963951-52 19 COLLI
5 6963955-56 11 COLLI

Summe:

Total: 75,00 COLLI 8.775,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis - km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kfz AB35CYK
Anhéanger
Fahrer

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer’erfolgt.

Benutzter Grenziibergang gen &,
2 7
20 23 Autodana Group S.R.L.
H-3000 Hatvan RO-515800 Sebes |-70026 Modugno
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers "
Signature et timbre lfexpéditeur Signature et timbre du transporteur

Via dei Ciclamini, seft - 70625 Maodugno (BA)

Unterschrift §nd Stempel des Empfangers,

| CElyirfetimbesdesingtai Cli

BALS L Sk,

verifica surqualrta e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Scﬁweitzer,
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
71634 Ludwigsburg ] Amtsgericht: Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



